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به  و جزوه ها براي دریافت تمامی آموزش ها

  وبلاگ

www.EasyGrammar.blog.ir 

  مراجعه نمایید.

  براي سفارش ترجمه تخصصی و غیرتخصصی از هر نقطه از ایران تماس بگیرید.
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 point of viewاستفاده صحیح گرامري از 

این اصطلاح مخصوصا عمولا براي ارائه نظر یا پیشنهاد استفاده میشه. م  point of viewاز 

  به مثال هاي زیر دقت کنید:در مکالمات انگلیسی کاربرد زیادي داره. 

From my point of view, nine-thirty would be better than nine o’clock, as I 

have to drop the children off at school for nine. 

ساعت نه و نیم بهتر از ساعت نه هست. چون باید بچه ها رو ساعت نه برسونم از نظر من 

  مدرسه.

  استفاده میشه. fromپیشنهاد از حرف اضافه براي ارائه   point of viewقبل از نکته: 

From an environmental point of view, a hybrid car is better than a petrol or 

diesel car. 

 

  مثال: می تونیم این عبارت رو به صورت جمع هم به کار ببریم.

We all have different points of view on how we should prevent crime. 

  ما براي جلوگیري از وقوع جرم نظرات متفاوتی داریم. هر کدوم از

 


